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Wazne wskazéwki bezpieczeristwa

OSTRZEZENIE: Przed pierwszym uzyciem produktu prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci. Przed uzyciem tego
Frameo nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze wskazéwki bezpieczeristwa.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Dzieci
powinny by¢ zawsze pod nadzorem osoby dorostej podczas korzystania z urzadzenia.

2. Nalezy trzymac ten produkt z dala od zwierzat domowych.

OSTROZNIE

3. Nie prébowac otwiera¢ Frameo ! Urzadzanie moze zawierac czesci pod wysokim napieciem.
4. Nie narazaj na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i bezposredniego nastonecznienia!

5. Zasilanie wytacznie za pomoca oryginalnego zasilacza dostarczonego z tym produktem.
6. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany
personel.

7. Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wystawiac urzadzenia na deszcz lub
zawilgocenie. Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie wody lub jej rozbryzgi, a
przedmioty napetniane cieczg takie jak wazony nie powinny by¢ stawiane na urzadzeniu.

8. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtaczenia urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej
tatwe wyjecie. Upewnij sig, ze gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokot niego jest wolna
przestrzen.

9. Temperatura pracy i przechowywania tego urzadzenia wynosi od -10 stopni Celsjusza do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie
urzadzenia.
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4 25
1. WEACZNIK

Po podtgczeniu adaptera zasilania nacisnij i przytrzymaj przez okoto 5 sekund wigcznik (dopoki nie wiaczy sig
ekran).

Po wigczeniu naciénij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy wigcznik, by wej$¢ do menu ponownego
uruchamiania lub wytaczania. Krétkie nacisnigcie przycisku zasilania spowoduje wytgczenie/wigczenie ekranu
(ale pozostawi ramke fotograficzng w tym samym miejscu).

2. UsB

Podtgcz dysk flash USB.

Uwaga: Port USB typu C stuzy do aktualizacji oprogramowama serwisowego i przesytania plikéw do
ramki. Uzywanie zasilacza USB typu C przez wejécie USB typu C do zasilania ramki jest niedozwolone i
moze w najgorszym przypadku zniszczy¢ ramke. Nie jest to objete gwarancja. Do zasilania ramki nalezy
uzywacé dotaczonego zasilacza DC.

3. R
Uzyj igly lub spinacza do papieru, aby wylaczy¢ urzadzenie, jesli jest ono zamarzniete
lub martwe.

4. Micro SD
Tutaj wtéz zewnetrzng kartg pamieci microSD o maksymalnej pojemnosci 128 GB.

5. DC
Podtgcz adapter DC, by zasili¢ urzadzenie.
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Pierwsze kroki

Gratulujemy zakupu nowej ramki do zdje¢ Frameo!

Jedli dopiero zaczynasz korzystac z Frameo, zacznij od szybkiej konfiguracji Frameo lub postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia.

Po skonfigurowaniu ramki Frameo mozesz zaczgc taczy¢ sie z przyjaciotmi i rodzing.

Aplikacja Frameo
Aby wystac zdjecia do ramki, uzyj aplikacji Frameo na iOS lub Androida.

Frameo App :
Instantly Share Photos & Videos .E

* Google Play { ¢ App Store

Zeskanuj kod, aby znalei¢
aplikacje

Samouczki wideo

Zapraszamy do obejrzenia naszej playlisty ,Frameo Tutorials” na YouTube,
zawierajacej filmy instruktazowe, w ktérych pokazujemy, jak rozpoczaé
korzystanie z Frameo. Aby znalez¢ playliste, zeskanuj kod po prawej
stronie lub skorzystaj z linku.

@ YouTube

frameo

Tutorials

bit.ly/3zKtxWX
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Szybka konfiguracja Frameo
Przy pierwszym uruchomieniu ramki nalezy ja skonfigurowac.

Wybierz jezyk. Bedzie to jezyk uzywany w Frameo.

Podtacz ramke do Internetu, taczac ja z siecig Wi-Fi.

Sprawd? lub popraw date i godzine.

Frameo moze poprosic¢ Cie o aktualizacje do najnowszej wersji. Zaleca sie aktualizacje ramki
przed kontynuowaniem, jesli pojawi sie taka prosha.

® Wprowadz swoje imie i nazwisko oraz lokalizacje, w ktérej umiescites ramke, np. “John Doe” i
"Salon", "Kuchnia” lub "Biuro". Na koniec ustaw strefe czasowsa, jesli nie jest jeszcze prawidtowa.

Rozpocznij korzystanie z Frameo
Nastepnym krokiem jest potgczenie Frameo z przyjaciétmi i rodzing poprzez przekazanie im kodu z ramki.

Jesli chcesz samodzielnie wysytac zdjecia do ramki, zacznij od pobrania aplikacji dla systemu iOS lub
Android ze sklepu App Store lub Google Play. Nastepnie uzyj kodu, aby potaczy¢ ramke z aplikacja, zgodnie
z ponizsza instrukcja.

taczenie nowego znajomego
Upewnij sig, ze Twéj znajomy pobrat i zainstalowat aplikacje Frameo.

Kliknij ikone dodawania znajomego na ramce"‘: . Pojawi sie okno dialogowe z kodem potgczenia, ktéry
jest wazny przez 12 godzin.

Teraz udostepnij ten kod znajomym w dowolny sposéb, np. SMS-em, e-mailem, komunikatorem
internetowym lub telefonicznie.

Gdy Twoi znajomi dodadzg kod do swojej aplikacji Frameo, automatycznie pojawia sie w Twojej ramce i
beda mogli wysyta¢ Ci zdjecia.

Przeczytaj rozdziat "Zmiana opcji dla znajomego", aby umozliwi¢ potgczonym znajomym pobieranie i
udostepnianie kodu potaczenia za posrednictwem aplikacji na smartfony. Jesli potaczony znajomy
subskrybuje Frameo+, mozesz réwniez zezwoli¢ mu na przegladanie i/lub zarzadzanie zawartoscia ramki
lub wykonanie kopii zapasowej multimediéw i ustawien z tego menu.

@ framy | et .

O © 0123456789
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Poruszanie sie po aplikacji Frameo
Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby przeglada¢ zdjecia.

Aby uzyska¢ dostep do menu, wystarczy raz dotkna¢ ekranu.

= WiFiname ® All photos v Feb. 26,2025
2 - SN0
-

frameo

Add friend My photos Settings Power
T & © © [

Add to album Adjust React Hide Delete

W menu znajdziesz najczesciej uzywane funkcje.

= WiFi
Otwiera menu Wi-Fi. Wyswietla rdwniez nazwe aktualnie uzywanej sieci Wi-Fi, j

li jest podtaczona.
© M selektor albuméw

Szybkie menu umozliwiajgce wybor albumu do odtworzenia lub zarzadzanie albumami.

+9

= Dodaj znajomego
Spowoduje to wygenerowanie kodu, ktéry mozesz udostepnic¢ znajomym i rodzinie, aby mogli potaczy¢ sie z
ramka i wysyta¢ do niej zdjecia.

Moje zdjecia
* Ustawienia

Otwiera ustawienia.

|
O Menu zasilania
Otwiera menu zasilania.

+
@J Dodaj do albumu
Dodaje aktualnie wyswietlane zdjecie do wybranego albumu.
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© Reaguj
Otwiera menu Reaguj.

Uwaga: Dostep do menu Reakcja mozna réwniez uzyskaé, dwukrotnie dotykajac ekranu.

Q Ukryj zdjecie
Ukrywa biezace zdjecie. Oznacza to, ze zdjecie nie bedzie juz wyswietlane w pokazie slajdéw. W razie
potrzeby zdjecie mozna ponownie wyswietli¢ za pomoca menu Moje zdjecia.

B .
22 Dostosuj zdjecie
Pozwala dostosowac potozenie zdjecia w ramce, aby jeszcze lepiej pasowato. Tutaj mozna réwniez uzy¢ opcji
. =2
C—’ (Obrd¢ zdjecie), aby obrdcic¢ zdjecie, oraz opcji B (Edytuj podpis), aby edytowac podpis na

zaimportowanych zdjeciach. W przypadku otrzymanych zdjec nalezy poprosi¢ nadawce o edycje podpisu w
aplikacji Frameo.

Opcja wypetnienia ramki jest domyslna. Zdjecie jest skalowane tak, aby wypetniato caty ekran. Zostanie
ono wysrodkowane wokét tego, co zostato wybrane jako najwazniejsza cze$¢. Zobacz pierwsze zdjecie
ponizej.

E] Opcja "Dopasuj do ramki" sprawi, ze cate zdjecie bedzie widoczne na ekranie. Zobacz drugie zdjecie
ponizej.

B ‘\'-', “ ¥
ﬁi

Interakcja z filmami
Podczas odtwarzania filmu wyswietlane s3 dwa dodatkowe elementy sterujace. Jeden stuzy do
odtwarzania/wstrzymywania filmu, a drugi do regulacji gtosnosci dzwigku.

Nacisnij przycisk ’ aby rozpocza¢ odtwarzanie filmu. Nacisnigcie przycisku n
spowoduje wstrzymanie odtwarzania filmu.

Nacisnij przycisk ‘D aby otworzy¢ suwak gto$nosci. Uzyj suwaka, aby dostosowaé poziom gtosnosci
diwigku wideo.
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Nacisnigcie przycisku ‘D spowoduje wyciszenie dzwieku w filmie, natomiast

naciéniecie przycisku spowoduje wiaczenie dzwieku.

L))

Menu zasilania
Nacisnij ikone zasilania Q) , aby uzyska¢ dostep do menu zasilania. Tutaj mozesz wytgczy¢ urzadzenie

za pomoca Q) , zrestartowac ramki za pomoca O lub przej$é do trybu uspienia, naciskajac przycisk ( .

O O (C

Uwaga: Aby wytaczy¢ Frameo, nalezy zawsze uzywac przyci na ur iu lub w menu
zasilania. Nigdy nie odtaczaj zasilania, gdy Frameo jest uruchomione.

Menu React
Nacisnij jedna z reakcji, aby poinformowac nadawce, jakie wywotata ona u Ciebie uczucia.

~ -~ ~
> < O ° o
- 0 -
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Menu pamigci zewngtrznej
Po wtozeniu pamieci zewnetrznej (np. karty microSD) automatycznie pojawi sie menu z trzema opcjami:

Naci$nij E (Odtworz zdjecia z pamieci zewnetrznej), aby odtworzy¢ zdjecia bezposrednio z pamieci

zewnetrznej, nacisnij (Importuj zdjecia do pamieci wewnetrznej), aby zaimportowac zdjecia do
pamieci wewnetrznej ramki, lub naci$nij @ (Utworz kopie zapasowa ramki), aby utworzy¢ kopie

zapasowa ramki.

O

Widzety zegara i pogody
Aktualna godzina i pogoda pojawig sie w prawym gérnym rogu ramki, gdy ramka otrzyma co najmniej
jedno zdjecie. Dotkniecie jednej z tych opcji spowoduje otwarcie menu pogody.

Menu pogody
Menu pogody zawiera bardziej szczegétowe prognozy pogody oraz skréty do ustawier zwigzanych z pogoda.

’ Pokazuije lokalizacje pogodowg ramki. Dotknij, aby uzyska¢ dostep do ustawien lokalizacji
pogodowej.

1 DZIEN

Prognoza na 1 dzien, obejmujgca warunki pogodowe dla poszczegélnych porach dnia.

4 DNI

Prognoza na 4 dni. Dotknij, aby wyswietli¢ prognoze pogody na najblizsze cztery dni.

G Wyswietla aktualny czas ramki. Dotknij, aby uzyska¢ dostep do ustawien czasu.
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Ustawienia
W ustawieniach mozesz dostosowac ramke do swoich potrzeb.

Moja ramka

Nazwa ramki

Zmienia nazwe ramki. Jest to réwniez nazwa, ktéra potaczeni znajomi i rodzina beda widzie¢ na liscie
potaczonych ramek w aplikacji na smartfony.

Lokalizacja ramki
Zmienia lokalizacje ramki. Jest to lokalizacja wyswietlana na liscie potaczonych ramek znajomych i rodziny,
ktora moze pomdc w rozréznieniu ramek.

Ustaw jezyk
Ustawia jezyk uzywany w ramce.

Lokalizacja pogody
Ustawia lokalizacje funkcji pogodowej ramki, zapewniajgc wyswietlanie odpowiedniej prognozy
pogody.

Jednostka temperatury
Przetacza miedzy skala temperatury Fahrenheita i Celsjusza.

Data
Ustawia date uzywana w ramce.

Czas
Ustawia czas wys$wietlany na ramce.
Frameo automatycznie sprobuje ustawi¢ prawidtowg date i czas po potaczeniu z Internetem.

Strefa czasowa
Ustawia strefe czasowa uzywang w ramce.
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Ustaw pierwszy dzieri tygodnia
Ustawia, ktory dzier tygodnia jest uwazany za pierwszy.

Witacz/wytacz format 24-godzinny
Wtacza i wytacza format 24-godzinny.

Zarzadzaj zdjeciami
W menu zarzadzania zdjeciami mozna sprawdzi¢, ile zdje¢ znajduje sie¢ w ramce i ile zajmuja one miejsca.
Mozna réwniez sprawdzi¢ ilo$¢ miejsca pozostatego w urzadzeniu na przechowywanie nowych zdjec.

Moje zdjecia

arzadzaj zdjeciami i albumami.

Aby wybrac wiele zdje¢, dotknij przycisku Wielokrotny wybor lub dotknij i przytrzymaj jedno zdjecie,
aby automatycznie wiaczy¢ ten tryb.

r=

¥= Filtruj zdjecia, ktére chcesz wyswietlic, i sortuj je w dowolnej kolejnosci.

Uwaga: Wybrane tutaj sortowanie nie wptynie na kolejnos¢ wyswietlania zdje¢ w pokazie slajdéw. Aby to
zmieni¢, zobacz:

Aby zarzadza¢ albumami, dotknij opcji @ (Moje albumy). Wyswietli sig lista wszystkich albumoéw. Po
dotknieciu trzech kropek, aby wyswietli¢ wiecej opcji, mozesz:

@ Odtwérz w pokazie slajdéw, co spowoduje natychmiastowe uruchomienie wybranego
albumu jako pokazu slajdéow.
/ Zmien nazwe, aby zmieni¢ nazwe albumu

E Usun album, aby catkowicie go usuna¢.
Uwaga: Zdjecia z albumu, ktéry usuniesz, nie zostang usuniete z lokalnej pamieci i nadal bedg dostepne
do wykorzystania w innych albumach lub do przegladania w sekcji Wszystkie zdjecia.

Aby utworzy¢ nowy album, wystarczy klikna¢ opcje + (Utwérz nowy album) na dole listy.

POL10



Widok szczegétowy
Dotknij raz zdjecia, aby przej$¢ do widoku szczegétowego.

Wyswietlg sie opcje wyswietlenia, dodania do albumu, dostosowania, ukrycia lub usuniecia zdjecia.
Dodatkowo mozna zobaczy¢ informacje o miejscu przechowywania zdjecia (w prawym gérnym rogu),
sposobie jego przestania, dacie wykonania, dacie otrzymania oraz rozmiarze pliku.

E] Pamie¢ lokalna

Pamiec¢ zewnetrzna

Przeniesienie z komputera
Umozliwia przesyfanie zdje¢ z komputera za pomocg kabla USB. Wtacz te funkcje, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dowiedzie¢ sig, jak przesta¢ zdjecia do ramki.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w naszym centrum pomocy: https://frameo.com/usb_fag

Importowanie zdje¢
Umozliwia importowanie zdje¢ z zewnetrznej pamieci (np. karty microSD).

Przed préba importowania zdje¢ upewnij sig, ze do ramki wiozono zewnetrzny nosnik danych (np. karte
microSD) zawierajacy zdjecia, ktére chcesz zaimportowac.

Zacznij od wybrania zdje¢, ktére chcesz zaimportowac do ramki. Po wybraniu zdje¢ nacisnij przycisk

importowania 3 , aby rozpocza¢ proces importowania.

Uzyj opcji aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢ wszystkie zdjecia na zewnetrznej pamieci(np.karciemicroSD).

Uzyjopcji = aby ustawic kolejnos¢ sortowania zdjec przed importem, a nastepnie opcji #~

aby uporzadkowac je w kolejnosci rosngcej/malejacej

Uwaga: Nalezy pamietaé, ze wiele ramek wymaga karty microSD sformatowanej w systemie FAT32 o
maksymalnej pojemnosci 32 GB. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kompatybilnosci konkretnego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z producentem ramki.

Eksportuj zdjecia
Umozliwia eksportowanie zdje¢ z ramki do zewnetrznej pamieci (np. karty microSD).

Funkcja eksportu eksportuje wszystkie zdjecia z ramki, a takze zdjecia profilowe.
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Odtwarzanie z zewnetrznej pamieci
Witacza/wytacza odtwarzanie zdjeé i filmow bezposrednio z zewnetrznej pamieci (np. karty microSD) bez
zajmowania miejsca w ramce.

Moi znajomi
Ta lista zawiera wszystkich potaczonych znajomych, ktérzy mogg wysytac zdjecia do Twojej ramki.

Zmien opcje dla znajomego
Kliknij ikone opcji* , aby otworzy¢ menu opcji znajomych.

W tym miejscu mozesz zmieni¢ nastepujace uprawnienia dla znajomego:

Udostepnij kod: Zezwdl / zabrori znajomemu udostepniania kodu do ramki. Jedli ta opcja jest wigczona,
znajomy moze pobrac i udostepni¢ kod do ramki ze swojej aplikacji.

Wyswietlanie zdjgé w ramce: Zezwdl / zabrori znajomemu wyswietlania zdje¢, ktore sa obecnie w Twojej
ramce. Aby skorzysta¢ z tej funkcji, znajomy musi mie¢ wiaczone funkcje Frameo*.

Zarzadzanie zdjeciami w ramce: Zezwol lub zabron znajomemu na zarzadzanie zdjeciami, ktdre sa obecnie w
Twojej ramce. Obejmuje to mozliwo$¢ wyswietlania, ukrywania lub usuwania zdjec¢.
Aby skorzystac z tej funkcji, znajomy musi mie¢ wiaczong funkcje Frameo*.

W menu opcji mozesz rowniez usuna¢ znajomego, naciskajac przycisk USUN ZNAJOMEGO. Spowoduije to
usuniecie znajomego z listy, a tym samym cofnigcie mu uprawnien do wysytania zdje¢ do ramki.
Zostaniesz poproszony o potwierdzenie usuniecia i o podanie, czy chcesz usunaé wszystkie zdjecia
otrzymane wczesniej od tego znajomego.

Dodaj osobe

Aby umozliwi¢ nowej osobie wysytanie Ci zdje¢, po prostu nacisnij przycisk dodaj znajomego+z i
udostepnij wyswietlony kod w dowolny sposéb.

Wyswietlacz
Poziom jasnosci
Regulacja poziomu jasnosci ekranu.

Tryb uspienia

Frameo oferuje tryb uspienia, ktéry wytgcza ekran w celu zmniejszenia zuzycia energii. Domys$inym
ustawieniem jest wytaczanie ekranu o godz. 23:00 i ponowne wiaczanie go o godz. 07:00 kazdego dnia.
Mozna to zmieni¢, modyfikujgc harmonogramy uspienia. Mozliwe jest jednoczesne aktywowanie wielu
harmonograméw
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, np. rézne ustawienia dla dni powszednich i weekendéw lub oddzielny harmonogram wytaczania ramki
podczas pracy.

Twoja ramka nie jest wytgczona ani nie znajduje sie w trybie czuwania, wiec nadal bedziesz mégt odbierac
zdjecia w trybie uspienia.

Pokaz slajdow
Timer
Ustaw czas wyswietlania zdjecia przed przejsciem do nastepnego.

Wypetnij ramke

Ustaw domysIne ustawienie ramki zdjecia. Zaznacz, aby ustawi¢ domysine wypetnienie, ktére dopasowuje
zdjecia do ekranu urzadzenia zgodnie z najwazniejszg czescig zdjecia. Odznacz, aby dopasowac zdjecie do
ekranu urzadzenia, dodajac paski tta po bokach lub u géry/u dotu.

Tio ramki
Wybierz jedna z kilku opcji tta ramki, ktore beda wyswietlane jako paski, jesli zdjecie nie wypetnia ekranu.

Kolejnosé wyswietlania zdjeé
Ustawia kolejnos¢ wyswietlania zdje¢ w ramce.

® Wedtug daty wykonania: zdjecia s wyswietlane w kolejnosci, w jakiej zostaty wykonane.
® Wedtug daty otrzymania: zdjecia sa wyswietlane w kolejnosci wedtug daty ich otrzymania.
® Losowo: zdjecia s3 losowo mieszane i wyswietlane w przypadkowej kolejnosci.

0dwrdé kolejnos¢ wyswietlania zdjeé
Ustawia, czy zdjecia bedg wyswietlane od najnowszych do najstarszych, czy od najstarszych do najnowszych.

Pokaz podpis
Ustaw, czy chcesz wyswietla¢ podpisy, ktére Twoi znajomi przestali wraz ze zdjeciem. Zaznacz, aby wyswietla¢
podpisy. Odznacz, aby ukry¢ podpisy.

Pokaz zegar
Ustaw, czy chcesz wyswietla¢ widzet zegara w prawym gérnym rogu pokazu slajdow.
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Pokaz pogode
Ustaw, czy chcesz wyswietla¢ widzet pogody w prawym gérnym rogu pokazu slajdéw.

Automatyczne odtwarzanie
Wiacza/wytacza automatyczne odtwarzanie filméw w pokazie slajdéw. Filmy mozna zawsze uruchomié
recznie, niezaleznie od tego ustawienia.

Odtwarzanie filméw
Okresla sposdb odtwarzania filmoéw, gdy wiaczona jest funkcja automatycznego odtwarzania.
e Petla filmow: Film bedzie odtwarzany w petli do momentu uptywu czasu wyswietlania pokazu
slajdow.
® Odtworz raz: film zostanie odtworzony raz, a nastepnie bedzie wyswietlana jego miniatura do
momentu uptywu czasu.
® Odtworz raz i kontynuuj: film zostanie odtworzony raz, a po zakorczeniu odtwarzania nastapi
przejscie do nastepnego zdjecia lub filmu.

Automatyczne wyciszanie
Wtacz automatyczne wyciszanie dzwieku wideo po krétkim okresie braku interakeji z ramka.

Gtosnos¢ wideo
Dostosuj poziom gto$nosci dZzwiekéw wideo w ramkach.

Wi-Fi

Ustaw, z ktorg sieciag Wi-Fi ma sie taczy¢ ramka. Jesli taczysz sie z siecia z portalem przechwytujacym, status
]

potaczenia bedzie informowat, ze wymagane jest zalogowanie do sieci Wi-Fi, i wyswietli komunikat G}

(Wymagane logowanie do sieci Wi-Fi). Naci$nij ten komunikat, aby otworzy¢ ekran logowania, na ktérym

mozesz wprowadzi¢ dane uwierzytelniajace, aby uzyskac dostep do sieci.

Szczegdty Wi-Fi

Uzyj opcji@ , aby wyswietli¢ szczegoty dotyczace aktualnie podtaczonej sieci Wi-Fi.

Resetuj Wi-Fi

Uzyj opcji H (Usun wszystkie dane Wi-Fi), aby usuna¢ wszystkie informacje dotyczace sieci Wi-Fi i
ponownie uruchomic¢ ramke.
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Powiadomienia

Pokaz powiadomienia
Wiacza/wytacza wyswietlanie powiadomieri w pokazie slajdéw (np. po otrzymaniu nowego zdjecia).

Gtosnoséé powiadomier
Dostosuj poziom gtosnosci dZwiekéw powiadomien.

Miejsce w pamigci
Wiacza/wytacza powiadomienia wy$wietlane, gdy miejsce w pamieci ramki jest niewystarczajace.

Kopia zapasowa
Witacza/wytacza powiadomienia wySwietlane w przypadku niepowodzenia automatycznego tworzenia kopii
zapasowej.

Potaczenie sieciowe
Witacza/wytacza powiadomienia pokazujgce stan potaczenia sieciowego.

Nowe zdjegcia
Wiacza/wytacza powiadomienia wy$wietlane po otrzymaniu nowych zdjec.

Nowi znajomi
Wigcza/wytacza powiadomienia wy$wietlane po dodaniu nowych znajomych.

Aktualizacja oprogramowania
Witacza/wytacza powiadomienia wy$wietlane po zainstalowaniu aktualizacji oprogramowania.

Nowosci dotyczace funkcji
Wiacza/wytacza powiadomienia wy$wietlane po dodaniu nowych, ekscytujacych funkji.

Data i godzina
Wiacza/wytacza powiadomienia wy$wietlane, jesli godzina lub data nie s3 ustawione poprawnie.
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Kopia zapasowa i przywracanie

Skonfiguruj kopie zapasowa w chmurze (Frameo*)

L
& Nacisnij "Skonfiguruj kopie zapasowq w chmurze” i wybierz znajomego, ktéry ma aktywna subskrypcje
Frameo(*), aby zainicjowaé tworzenie kopii zapasowej ramki w chmurze. Znajomy (lub Ty sam) bedzie
musiat zaakceptowaé prosbe na telefonie powigzanym z kontem Frameo(*.

Jedli masz juz skonfigurowana kopie zapasowa, dotknij jej, aby wyswietli¢ wigcej szczegotow.

Status kopii zapasowej wskaze, w jakim stanie znajduje si¢ Twoja kopia zapasowa, za pomocg symbolu.

Symbole chmury i ich znaczenie:

[

Kopia zapasowa utworzona i zabezpieczona w chmurze
& Trwa tworzenie kopii zapasowej w chmurze
Ostrzezenie. Wskazuje na koniecznos¢ podjecia dziatania przez inne urzadzenie (sprawdz aplikacje

Frameo na telefonie)

& Niepowodzenie tworzenia kopii zapasowej w chmurze

¥ Przywracanie zakoriczone
Ostrzezenie dotyczace przywracania

€D Btad przywracania
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Kopia zapasowa na zewnetrznym nosniku

Kopia zapasowa ramki na zewnetrznym nosniku (np. karcie microSD)

Dotknij, aby wykona¢ kopie zapasowa zdje¢, znajomych i ustawien. Wyswietlana jest rowniez godzina
ostatniej pomyslnej kopii zapasowej.

Wszelkie istniejgce kopie zapasowe na zewnetrznym nosniku zostang nadpisane!

Uwaga: wiele ramek wymaga karty microSD sformatowanej w systemie FAT32 o maksymalnej pojemnosci
32 GB. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kompatybilnosci konkretnego urzadzenia, skontaktuj sie z
producentem ramki.

Automatyczna kopia zapasowa
Jedli opcja jest zaznaczona, ramka automatycznie wykona kopie zapasowa w ciggu 30 godzin od
otrzymania nowych zdje¢ lub wprowadzenia zmian w ramce.

Przywrdc z kopii zapasowej

Przed przystgpieniem do przywracania ramki nalezy sprawdzic, czy kopia zapasowa jest aktualna. W tym celu
nalezy sprawdzi¢ date w sekcji "Kopia zapasowa ramki na zewnetrznym nosniku (np. karcie microSD)". Jesli
np. ostatnia kopia zapasowa jest zbyt stara lub nie zostata utworzona zadna kopia zapasowa, nacisnij
przycisk "Kopia zapasowa ramki na zewnetrznym nosniku (np. karcie microSD)", aby utworzy¢ nowgq kopie
zapasowq.

Uwaga: Aby po przywrdceniu z kopii zapasowej zaréwno stara, jak i nowa ramka dziatafy jednoczesnie, nalezy
wczesniej upewnic sie, ze obie ramki zostaty zaktualizowane do najnowszej wersji.

Jedli chcesz przywrdci¢ kopie zapasowa na ramce, ktéra zostata juz skonfigurowana, musisz najpierw
zresetowac ramke. Mozna to zrobi¢, naciskajgc przycisk "Resetuj ramke". Spowoduje to usuniecie wszystkich
danych z urzadzenia Frameo i zresetowanie go do ekranu konfiguracji.

Na ekranie konfiguracji mozna wybrac przycisk "Przywrd¢ z kopii zapasowej", ktéry przywroci ramke zgodnie
z kopia zapasowa.

Jedli przycisk "Przywrdd z kopii zapasowej" nie jest widoczny, sprawdz, czy zewnetrzna pamiec (np. karta
microSD) jest prawidtowo zamontowana.

Resetuj ramke
Usuwa wszystkie dane z ramki.

Spowoduje to trwate usuniecie wszystkich zdjec, ji h/kontaktow i
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Pomoc

Przewodnik
Wyswietla skrécong instrukcje obstugi, ktéra zostata wyswietlona podczas pierwszego uruchomienia ramki.

Pomoc
Znajdz dane kontaktowe zespotu pomocy technicznej Frameo oraz informacje techniczne dotyczace
urzadzenia.

W menu znajduje sie specjalny kod QR, ktéry moze zeskanowac nasz personel pomocy technicznej. Zawiera
on dodatkowe szczegdty i informacje o urzgdzeniu, dzieki czemu nasz zespdt pomocy technicznej moze
skutecznie rozwigza¢ konkretne problemy i zapewni¢ doktadna pomoc. Wystarczy zrobi¢ zdjecie kodu QR i
udostepnic je naszemu personelowi pomocy technicznej.

Informacje

Peer ID

Jest to unikalny identyfikator Twojej ramki do zdje¢. Kontaktujac sie z naszym dziatem wsparcia, podaj ten
identyfikator w wiadomosci.

Wersja Frameo
Pokazuje, jaka wersja oprogramowania Frameo jest obecnie zainstalowana na Twojej ramie.

Sprawdz, czy dostepna jest aktualizacja dla Twojej ramki.

Program beta
Jedli opcja jest zaznaczona, urzadzenie dofaczy do programu beta, w ramach ktérego bedzie otrzymywac
aktualizacje czesciej i przed urzadzeniami z normalng wersja.

Atrybucje stron trzecich
Biblioteki open source

Otwiera liste bibliotek open source uzywanych w aplikacji oraz ich licencji

Udostepnij anonimowe dane analityczne

Udostepnianie anonimowych danych analitycznych bardzo pomaga nam ulepsza¢ oprogramowanie
Frameo. Rozumiemy, jesli nie chcesz udostepnia¢ nam tych danych. Zaznacz te opcje, jesli chcesz
pomdc nam ulepszy¢ Frameo. Odznacz te opcje, aby odmdwi¢ udostepniania anonimowych danych
analitycznych.
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Prywatnos¢

Wiecej informacji na temat prywatnosci mozna znalez¢ na stronie http://privacy.frameo.net

Pomoc

Odwied? strone https://support.frameo.net/hc, abyuzyska¢ odpowiedzi nezesto zadawane pytania,

wsparcie i przekazac opinie.

Informacje dotyczace gwarancji, zgodnosci, pomocy technicznej i

bezpieczenstwa

Wiecej informacji na temat gwarancji, zgodnosci sprzetu, pomocy technicznej i bezpieczeristwa mozna
znalez¢ w materiatach dotgczonych do opakowania.

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer
ewidencyjny przedsigbiorstwa i adres

Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply
Techonolgy Co., Ltd

Numer rejestru handlowego: 91440300580068676U
3" Floor, 4 Building, Zone A Xinfu Industrial
Park, Chongqing Road, Fuyong Street, Bao’an
District, Shenzhen, China

Identyfikator modelu

RSF-DY080-0502000EU

Napiecie wejsciowe 100-240V

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemiennego 50/60Hz

Napigcie wyjsciowe 5V

Prad wyjsciowy 2A

Moc wyjsciowa 10w

Srednia wydajno$¢ podczas pracy 78.79% at 115V 60Hz
79.09% at 230V 50Hz

Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%)

79.37% at 115V 60Hz
76.55% at 230V 50Hz

Pobdr mocy bez obcigzenia

0.037W at 115V 60Hz
0.056W at 230V 50Hz
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

e

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére
moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony
sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem
$mietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
gdzie mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub
zleci¢ jego odbior z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostgpne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadéw.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia PFF-1042DWMK3,PFF-1042LWMK3
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostgpny
pod nastgpujgcym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: PFF-1042DWMK3,PFF-1042LWMK3.
Nastepnie nalezy wys$wietli¢ strong produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego
powinna znajdowac sig¢ w sekcji plikéw do pobrania.

Niniejszym firma Denver A/S o$wiadcza, ze niniejsze urzagdzenie podtgczone do sieci jest
zgodne z rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych. Arkusz danych produktu
zgodnie z rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu. Nalezy klikng¢ ikone wyszukiwania w
gornej czesci strony internetowej. Wpisz numer modelu:
PFF-1042DWMKS3,PFF-1042LWMKS3. Teraz przejdz do strony produktu, a arkusz danych
produktu zgodnie z rozporzgdzeniem (EU) 2023/2854 dotyczacym danych znajdziesz w
sekcji "Pliki do pobrania/inne pliki do pobrania". Alternatywnie mozna zeskanowaé
ponizszy kod QR, aby uzyska¢ bezposredni dostep do pliku.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz zarzadzania
energig dla produktéw zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna
znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu, a nastgpnie klikng¢ ikone
wyszukiwania w gérnej czgsci strony. Wpisz numer modelu:
PFF-1042DWMK3,PFF-1042LWMK3 i przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci roboczej Wi-Fi: 2412MHz-2472MHz E]
Maksymalna moc wyj$ciowa RF: 17 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

EU data act EU data act
PFF-1042DWMK3 PFF-1042LWMK3
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “V" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

L ir Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek - pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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